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fr Kit carte SCB-01

de Leiterplattenset SCB-01

MW-IMG1-7862987

en SCB-01 PCB kit

nl SCB-01 besturingsprintset

it KitPCB SCB-01

es Kit de placa electrénica SCB-01

pl Zestaw plytki elektronicznej SCB-01

pt Kit de placa eletrénica SCB-01

cs Sada SCB-01 PCB

E -~

L=500mm

bg Komnnekt SCB-01 nnartku % ﬂ
%

sl Komplet elektronske plos¢e SCB-01 L=700mm

ro Set placa electronica SCB-01

el Kit mhakétag PCB SCB-01 L=1580mm
% MW-IMG2-7862987
fi SCB-01 -piirikorttisarja hu SCB-01 vezéri6kartyakészlet
et SCB-01 PCB juhtploki komplekt da SCB-01 PCB szt
It SCB-01 spausdintinés plokstés ru KomnnekT anekTtpoHHow nnatbl SCB-
rinkinys 01
Iv SCB-01 iespiedshémas plates sk SCB-01 PCB siiprava

komplekts
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Passage des cables
Verlegen der Kabel
Routing the cables
Kabels leggen
Passaggio dei cavi
Tendido de los cables

Napeljava kablov
ApopoAéynon Twv KoAwdiwv
Kaapelien vienti

Kaabeldus

Kabeliy nuvedimas

Kabelu ievilkSana

Prowadzenie kabli Kabelvezetés
Passar os cabos Kabelfering
Kabelové priichodky MNpoknaaka kabenen
Dirijarea cablurilor Vedenie kablov
MNMpoBexaaHe Ha kabenute
— HELE
— 0-40V B
== 230V

®
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Installation et réglages
Installation und Einstellungen

Installation and settings
Installatie en instellingen
Installazione e impostazioni
Instalacion y ajustes
Instalacja i konfiguracja
Instalagao e definigcoes
Instalace a nastaveni

Instalare si setari

MHcTanaumsa n HacTponku

Namestitev in nastavitve
EykardoTaon ko pubpioeig
Asennus ja asetukset
Paigaldamine ja seadistamine
Jrengimas ir nustatymai
Uzstadisana un iestatjumi
Telepités és beallitasok
Installation og indstillinger
YcTtaHOBKa U HaCTPOMKMU
InStalacia a nastavenia

S AT
|EHCI
L]
~
| \iSCB
@k4 01
\E A

I

< 250W

< 250W @

EP018 =

FR
DE
EN
NL

ES
PL
PT
cs
RO
BG
SL
EL
FI
ET
LT
LV
HU
DA
RU
SK

Mode froid
Kihlbetrieb

Cooling mode
Koeling

Mod. Raffrescamento
Modo refrigeracion
Tryb chtodzenia
Modo arrefecimento
RezZim chlazeni
Mod de racire
Oxnaxgall, pexum
Nacin hlajenja
AeiToupyia woeng
Viilennystila
Jahutusreziim
AusSinimo rezimas
DzeséSanas rezims
Hiités izemmadd
Koletilstand

Pexum oxnaxaeHus
Rezim chladenia
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Controle d'une chaudiére d'appoint en 0-10V
Steuerung eines Hilfskessels mit 0-10V
Control of an auxiliary boiler at 0-10V

0-10V
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EP028 = 0-10V 2 (Gr. GENI)
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Puissance demandée
Kesselleistung Soll
Requested power
Gevraagd vermogen
Potenza richiesta
Potencia requerida
Zadana moc kotta
Poténcia solicitada
PoZadovany vykon
Putere solicitata
lckaHa MowHoCT
Zahtevana moc kotla
Amaitoupevn 100G
Pyydetty teho

Katla ndutud véimsus
Reikalaujama galia
Pieprasita jauda
Kivant teljesitmény
@nsket effekt
Tpebyemas MOLLHOCTb
Pozadovany vykon
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Cet appareil, ses accessoires et
cordons se recyclent

_ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation de votre appareil !
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